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dad, ofrecen para la vida orginica un campo muchisimo mayor que el
que presentan ¢l mundo terrestre y las primeras capas de la atmosfera.
Pero ¢se halla poblado el mar de seres vivientes en toda su extension?
La vida, tanto animal como vegetal, ¢se halla limitada a las regiones
superiores del mar o se desarrolla a todas profundidades hasta en lo
mas hondo de los abismos submarinos?

Hasta hace menos de un siglo sc crefa que la vida animal y vege-
tal sc hallaba confinada en el Océano a las capas superficiales, esto es,
a las comprendidas entre la superficie libre y una profundidad de unos
trescientos cincuenta o cuatrocientos metros. Se suponia que mas aba-
jo ya no alcanzaba el menor vestigio de la luz solar y por la enormi-
dad de la presion que aumenta una atmésfera por cada diez metros de
profundidad, habfa de hacer imposible la existencia de seres organiza-
dos. Se admitfa, por lo tanto, que en el seno del mar, pasados los re-
feridos cuatrocientos metros, reinaban las tinieblas mas completas v la
mds espantosa soledad.

Pero ocurre que en la costa francesa de Niza y sus inmediaciones
la pendiente del litoral es muy rapida, por causa de la proximidad de
los Alpes; de suerte que la zona o meseta de poca profundidad es muy
estrecha, encontrindose muy pronto los grandes fondos. Los pescado-
res de aquella region se han visto obligados a emplear artes que alcan-
zan a gran profundidad y con éstos han sacado de cuando en cuando
algunos peces rarisimos, de especies completamente desconocidas y de
aspecto totalmente distinto del que ofrecen los demis peces con que
las gentes de mar se hallan familiarizadas. Risso, farmacéutico de Niza,
que vivio hace unos cien afios, describié algunos de estos raros ejem-
plares y pasaron muchos afios antes de que se apreciara su verdadera
significacion. Han sido precisas las exploraciones oceanogrificas de es-
tos tltimos tiempos para llegar a saber que los peces extrafios que des-
cribio Risso eran moradores morenales de las profundidades del mar, y
que en los abismos submarinos existe un mundo viviente del que
aquéllos eran unos pocos representantes. Las expediciones del Challen-
ger, del Black y del Albatros, del Travailler y del Talismdn, seguidas
despues por las del Valdivia y del Planet, por las recientes del Michael
Sars y del Deutschland, asi como las repetidas y muy interesantes efec-
tuadas por el Principe de Monaco, han tenido por resultado lograr una
de las conquistas mas brillantes de la biologia moderna, es decir, des-

cubrir ese mundo ignorado de los abismos ccednicos.
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La fauna marina delas grandes profundidades difiere mucho, en
efecto, de la de las capas superficiales. El extrafio aspecto de aquellos
peces rarisimos que Risso describid, tenia y tiene su razon de ser. Las
condiciones del medio en las regiones profundas del mar son tan dis-
tintas de las que se presentan en los primeros cuatrocientos metros,
que los organismos adaptados para vivir en los abismos han de ser
también muy diferentes de los que pueblan las capas superiores.

Considérase, en primer lugar, la presion. Esta aumenta proxima-
mente en una atmostera por cada espesor de diez metros de agua, de
modo que a los cuatrocientos metros de profundidad es ya de cuarenta .
y una atmosferas. Aterra el pensar lo enorme de la presion en las re-
giones que estén a miles de metros de la superﬁcie Parece imposible,
verdaderatmnte que puedan alli existir organismos sin ser aplastados
por presiones tan formidables. Sin embargo, la realidad es que a las
grandes profundidades viven multitud de seres resistiendo la presion
que sobre ellos se ejerce en todos sentidos por el mismo mecanismo
que los animales y plantas terrestres resisten o contrarrestan la presion
atmosférica, a saber, por la tensién de los gases existentes en todos sus
te'idoq Ast, pues, los seres que habitan en los abismos del mar se ha-

llan dispuestos, desde el germen de donde provienen, para equilibrar
la presién exterior neutralizando sus efectos, de tal manera que la dis-
minucién de presion es lo que les perjudica; lo mismo que ocurre a
los hombres cuando se elevan a altas regiones en la atmosfera. Es, en
efecto, frecuente ver que los peces de las grandes profundidades, re-
montados por las dragas a la superficie del mar, pierden sus escamas;
sus tejidos se hacen frigiles y se desprenden a pedazos; su vientre se
hincha por la distension interior resultante de haber disminuido la
presion externa; sus visceras, desencajadas de sus cavidades propias,
asoman por la boca del animal; en una palabra, la enormisima tension
a que se hallan los gases que albergan aquellos organismos, contra-
rrestada morenalmente en las grandes profundidades por las formida-
bles presiones que alli reinan, no encontrando en las capas superficia-
les, ni al aire libre, fuerza exterior que se oponga a ella, hace que las
cavidades se dilaten de un modo exagerado, que los tejidos se distien-
dan y dislaceren, que todo el organismo se destroce. Asi, pues, solo la
presidon del medio ambiente exige que la constitucidon de los animales
de las grandes profundidades submarinas sea muy distinta de las que
tengan los que habitan las capas mads proximas a la superficie.
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Veamos, ahora, la influencia de la luz. Hasta estos ultimos afios se
venta admitiendo, apoyindose en algunos hechos de observacion di-
recta, que la luz del dfa no penetraba en las aguas del mar mas abajo
de los 350 metros. A mayor profundidad debia, segin esto, reinar una
noche cterna y uniforme disipada sélo ocasionalmente y en reducidos
espacios por ¢l d¢bil fulgor desprendido por alguno de los animales
fosforescentes que habitan en el seno del Oc¢ano. Pero exploraciones
recientes, v en especial las practicadas por los naturalistas noruegos a
bordo del Michael Stars, demuestran que no es ast y que la accion de
las radiaciones solares es mas complicada de lo que pudiera creerse,
determinando en la profundidad del mar zonas muy distintas.

Sabido es por la Fisica que los rayos del Sol contienen varias clases
de radiaciones, a saber : térmicas, luminosas propiamente tales y ultra-
violadas. Las primeras son detenidas en la superficie de las aguas con-
tribuyendo a elevar la temperatura de éstas. Las segundas penetran ya
a bastante profundidad. Pero estas radiaciones luminosas o visibles son,
4 su vez, bastante complejas. Lo que llamamos luz blanca o morenal
resulta del efecto simultaneo de las radiaciones rojas, anaranjadas, ama-
rillas, verdes, azules y vivladas que distinguimos en el espectro solar.
Fstas diversas radiaciones se diferencian unas de otras en la longitud
de la onda y en la rapidez de la radiacton, consccuenciﬂ de lo cual es
tener propiedades distintas y entre cllas diferente poder de penetracion
a través de las aguas del mar. Hasta un centenar de metros de espesor
penetra una porcion de cada una de estas clases de radiaciones, porcion
mayor o menor segun la inclinacion con que llegan los rayos lumino-
sos a la superficic del mar y la cantidad y calidad de las substancias
que Cste tenga en disolucion y en suspension; pero cllo es que pe-
netrando hasta ese centenar de metros todas las clases de radiaciones
del espectro luminoso, puede decirse que lo que atraviesa ¢l agua es la
luz blanca o morenal. Existe, pucs, una zena superficial de unos cien
metros de espesor, suficientemente iluminada por la luz natural y a la
que alcanzan las variaciones de luminosidad del dia'y de la noche.
Pero, a medida que los rayos de luz van penctrando en las aguas y
do lenta y progresivamente de intensidad, se va presentando
interesante. Como las distintas clases de radiaciones
curre que

perdien
otro cfecto muy
tenen, segun queda dicho, diferente poder de penetracion, o
las primeras que quedan totalmente detenidas son las rojas, las cuales

alcanzan muy poco mids de los indicados cien metros; el resto de las

F
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radiaciones contintia penetrando, pero las anaranjadas no pasan de los
quinientos metros, y a partir de esa profundidad la luz se halla tam-
bién desprovista de ellas. Las radiaciones amarillas y verdes son, a su
vez, detenidas algo mas hondo; pero las azules y violadas aun ejercen
accion manifiesta a profundidades de unos mil metros. Avanzando algo
mas hacia el abismo, estas ultimas llegan a quedar completamente ex-
tinguidas y puede decirse que desde las capas en que tal acontece, rei-
na ya la total obscuridad.

Mas queda aun otro grupo de radiaciones solares, distintas de las
térmicas y de las luminosas, mucho mis refrangibles que ¢stas y dota-
das de mayor poder de penetraciéon. Son las ultravioladas que, aun
cuando invisibles, tienen en otros conceptos una energia notabilisima
y que, por lo tanto, han de ejercer influencia positiva en toda la region
adonde alcancen. Segun las investigaciones del Michael Stars, las radia-
ciones ultravioladas pueden penetrar hasta profundidades de mds de
setecientos metros; de suerte que hay en el mar una zona totalmente
obscura, porque ya no llegan a ella las radiaciones luminosas o visi-
bles, pero en la que todavia ejercen su influencia una porcién de las
radiaciones solares, cuales son las que constituyen los rayos ultraviola-
dos. Asi, pues, la accion del Sol, en una o en otra forma alcanza hasta
profundidades préximas a los dos mil metros. A partir de tal nivel los
abismos submarinos, sumidos en la noche eterna, constituyen como
un mundo aparte del que es directamente favorecido y animado por
las acciones calorificas, luminosas, actinicas v quimicas del Sol.

Resulta, en definitiva, que las sucesivas capas de las aguas del mar
van actuando con respecto a las radiaciones solares como cribas clasifi-
cadoras, deteniendo unos tras otros y a distintos espesores los diferen-
tes rayos y, por este concepto, puede considerarse dividido el mar, par-
tiendo de arriba abajo, en cuatro zonas bien distintas.

1. La zona superficial, de poco més de cien metros de espesor,
en la que se difunden todas las radiaciones que constituyen la luz
blanca y donde, por lo tanto, es posible la vida animal y vegetal en
condiciones analogas (por lo que a la luz se refiere), a las que ofrece
la superficie terrestre. La presion va creciendo en esta zona desde una
a once o doce atmosferas.

2.2 Zona iluminada parcialmente por las radiaciones particulares
que no van quedando detenidas en su paso a través del agua. Esta
zona se extiende, a partir de la anterior, hasta mis de mil metros de
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profundidad. En sus capas mas altas, se asemeja algo a la primera, por-
que, aun cuando le faltan ya radiaciones rojas, existen las anaranjadas
unidas a las restantes del espectro. La luz ambiente en dichas prime-
ras capas debe ofrecer un matiz verdoso; después, creciendo la profun-
didad, la luz se ird debilitando considerablemente aunque de un modo
gradual y adquiriendo un tinte azulado que, al fin, se cambiari en vio-
leta que se amortiguard lentamente hasta desaparecer dejando el cam-
po a las tinieblas. En toda esta region la presion ird aumentando desde
unas doce atmosferas hasta pasar del centenar.

3.4 Zona influida solamente por las radiaciones ultravioladas invi-
sibles. Comprende las capas de agua situadas bajo la zona anterior y
hasta cerca de los dos mil metros de profundidad. En toda esta region
la obscuridad es completa, pero aun alcanza a ella la influencia de la
radiacién solar ejercida por las mencionadas radiaciones ultravioladas.
La energia actinica y quimica de estas radiaciones, puede producir efec-
tos marcados en los organismos a que alcance y aun es posible que se
transforme en otras formas de energfa. La presion ird creciendo en esta
zona desde mias de cien atmosferas, hasta doscientas proximamente.

4.* Zona adonde ya no alcanza directamente la actividad solar
por ningun concepto. Se extiende esta region desde el nivel de los dos
mil metros hasta las mayores profundidades. Las tinieblas en ella han
de ser absolutas y seguramente alli no existe energia solar transforma-
ble. La presion cs superior a doscientas atmosferas. Esta es la verda-
dera zona abysal o de los grandes abismos submarinos.

Claro es que donde el mar no alcance la profundidad suficiente,
no se presentarin todas estas zonas.

Ademas de los efectos de la presion y de la distribucién de la luz,
hay que considerar los de la temperatura.

Las aguas superficiales experimentan grandes variaciones calorificas
durante ¢l dia y la noche y en el curso del afio, segun las estaciones.
No sucede asi en las aguas de las grandes profundidades. Estas suelen
presentar en cada lugar y a cada nivel un grado constante o muy poco
variable en su temperatura. Hay, sin embargo, que tener en cuenta
algunos casos especiales. Los mares estrechos y casi cerrados, tienen en
las regiones inmediatas al fondo sus aguas templadas y a mayor tem-
peratura, durante el invierno, que en las capas superficiales. Las del
Mediterraneo acusan uniformemente de 13° a 14°, las del mar Rojo 21°.
Pero esto no es lo general. Los abismos de los grandes QOcéanos con-
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servan una temperatura mas baja. Segun Murray, las aguas en que ¢l
termometro marca de 0° a 4°, forman ¢l 92 por 100 de la masa total
de los mares. No obstante, dentro de muy estrechos limites, la tempe-
ratura de estas inmensas capas de agua fria no es uniforme. Capas de
agua menos-fria sc superponen, a veces, 4 Capis de temperatura mas
baja, resultando cambios y alteraciones que se traducen por corrientes
mis o menos extensas y de muy distinta velocidad.

Es decir, que no debe creerse que las aguas de los grandes abismos
se hallan eternamente estancadas en ellas. Podra acontecer esto, por
excepcion, en algunas regiones en donde la topogratia del fondo asf lo
determina; pero lo comun es que grandes corrientes ascendentes, des-
cendentes y laterales agiten sin cesar la colosal masa liquida que cons-
tituye los océanos. Lstas corrientes deben su origen a diferencias de
temperatura y de salinidad. Cuando en invierno, en las latitudes me-
dias y elevadas, el agua de la superficie se enfria hasta temperaturds
oroximas a 49, irin aumentando de densidad v, por lo tanto, descen-
derd a las regiones inferiores para ser reemplazada por otra mis tem-
plada, o sca menos densa, procedente del fondo o de regiones laterales
mis calientes. Asi se producen corricntes de arriba a abajo y de abajo
arriba, en unos casos, v laterales en otros. De este moedo se va reno-
vando el agua en casi todas las regiones del Océano. Algunas de estas
corrientes transportan consigo  plankton en abundancia y levan cle-
mentos nutritivos a los orgmismos que se hallan en las zonas por
donde pasan; otras, al contrario, no levan plankton y privan de la
correspondiente alimentacion a los sercs que habitan las regiones adon-
de aleance su influencia. De esta suerte, las -corrientes que agitan cl
interior de la masx liquida de los mares, por las variaciones de tem-
peratura que ocasionan y las facilidades o dificultades de alimentacion
que motivan en las diferentes regiones submurinas, pucden provocar
emigraciones de los organismos en unas regiones o determinar la abun-
dancia o escasez de seres vivientes en oOtras.

En todo caso, estos movimientos de agua del mar, producidos por
las diferencias de densidad, debidas a variaciones de temperatura y sa-
linidad, constituyen uno de los factores que hay que tener en cuenta
para la distribucion de los organismos que habiten en el seno del
Océano. '

Otro factor es el oxigeno disuelto en las aguas. Este elemento es
preciso para la respiracién; sin ¢l la vida animal seria totalmente impo-
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sible. Ahora bien; el mencionado gas no se encuentra disuelto en la
misma proporcion a todas las profundidades. Segin las determinacio=
nes hechas por los naturalistas del Valdivia, las aguas superficiales has-
ta los cincuenta metros de profundidad contienen, en cada litro, ocho
centimetros cubicos de oxigeno disuclto. Desde los cincuenta a los
ochocientos metros contienen la mitad solamente, o sea, cuatro centi-
metros cubicos por litro, medidos, claro esta, a la presion de una at-
mosfera y a 0° de temperatura. Mas abajo de los ochocientos metros
la proporcion de oxigeno disuelto se eleva en poco, pero no llega a
las cifras que en las capas superficiales. El t¢rmino medio del oxigeno
disuelto a profundidades mayores de cchocientos metros, es de cinco
centimetros cubicos y medio por litro de agua.

Ocurre, sin embargo, que en algunos sitios esta proporcion de oxi-
geno se encuentra disminuida o contrarrestada por la obra de ciertos
microorganismos o por la descomposicion de materiales organicas. En
el fondo del mar se depositan, en efecto, despojos y restos mas pesados
que el agua procedentes de los seres que viven en las capas superiores.
Asi lo demuestran los dragados que se han hecho de los fondos pro-
fundos, sacindose conchas de moluscos, esqueletos y caparazones sili-
ceos y calizos de muchos organismos marinos, algunos diminutos, casi
microscopicos. Estos restos cadavéricos pueden llevar, vy llevardn segu-
ramente en muchas circunstancias, porciones de materia orgdnica que,
al descomponerse, da origen a gases como el hidrégeno suifurade, hi-
druros de carbono y acido carbdnico. Hay microbios que trabajan en
estas descomposiciones cuyo resultado final es consumo de oxigeno,
con lo cual la cantidad que de ¢sta hubiera de hallarse disuelta, se en-
cuentra total o parcialmente reemplazada por los mencionados gases,
de forma que las capas de agua en que no se verifica quedan como in-
toxicadas y la vida animal en ellas es imposible. EIl mar Negro ofrece
uno de los casos notables por este concepto. En las capas superficiales
de este mar, la cantidad de oxigeno disuelta y todas las demas circuns-
tancias permiten que la vida orginica se desarrolle en abundancia. Pero
a los ciento ochenta o doscientos metros de profundidad comienza a
manifestarse la produccién de hidrdgeno sulfurado, que va aumentando
progresivamente a niveles mas bajos hasta hacer imposible toda vida
morenal. Por esta razon las regiones profundas del mar Negro se ha-
llan completamente desiertas.

Este rapido examen de las circunstancias diversas que influyen para
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determinar las condiciones del mar como medio ambiente, hace ver
que el Océano, en su inmensa extension, no ¢s un medio homogéneo,
y que, aparte de las diferencias que en sus capas superficiales puedan
presentar los distintos mares en temperatura y salinidad por efecto de
la latitud, de las corrientes, de la configuracion del litoral y de las tie-
rras que los limiten, debe considerarse dicho Océano, en general, divi-
dido de alto a bajo en dos regiones totalmente distintas, en las que las
condiciones del medio ambiente difieren por completo, constituyendo,
por decirlo asi, dos mundos diferentes; a saber : la region de las gran-
des profundidades, adonde no llega la accion directa de las radiaciones
solares y donde las presiones son enormes; y la regién superficial, so-
metida en grados distintos a la influencia del Sol y con presiones mu-
cho menores. Tan marcadas diferencias en el medio ambiente, tienen
que imprimir sello v cardcter en los organismos propios de cada re-
gién y por esto la fauna de los grandes abismos submarinos tiene que
ser totalmente distinta de la que puebla las capas superficiales. Estos
dos mundos ocednicos no se hallan separados bruscamente; se pasa del
uno al otro de un modo gradual, insensible, existiendo, asi, una ex-
tensa zona intermedia en la que puedan penctrar, ascendiendo, algu-
nos de los organismos de las capas profundas y, descendiendo, no po-
cos de los que morenalmente habitan las capas superficiales. Hallanse,
ademas, en dicha zona intermedia, seres especialmente adaptados para
vivir en ella, de lo que resulta una fauna mixta, heterogénea.

Las grandes diferencias se hallan, pues, entre la region de los pro-
fundos abismos submarinos y la que constituyen las capas mds proxi-
mas a la superficie. La fiuna de la primera, casi totalmente desconocida ,
hasta bien entrado el siglo XIX, ha ido siendo revelada por las explo-
raciones oceanograficas. Falta, indudablemente, muchisimo para llegar
a su conocimiento completo, pero lo ya averiguado basta para poner
de manifiesto las maravillas que el mar encierra en lo més hondo de su
seno, y cudn prodigiosos son los recursos de la Naturaleza para lograr
el desarrollo y conservacion de la vida en las condiciones fisicas mas
diversas.

VicentEe VERA

(Continnara,)



FuskarL-FERRIA

Revista V asconGgaDpa

[CIRC R R TRT BN M LN |."E?lI'IUIHI:.‘IHIHl‘Il\‘IhIEIIHIHIIJIJ'IHIHGHIHIIII [LYECECE AT SE SV TR TAE ST YAU RO RV AL URT RIY A YU SEC ROV TVE T TR SR ROT RAE YA NN RUCHAE TECRUL XAV FIE Y0 MY Y AT AL R OO |

T.o Lxix  San Sesastian 15 DE OcrTusre DE 1913 : N.° 1090

- H
CIURE R SR TEL R LU AL L LR R L S AR R S L AL UL IOt AU R MR R Yy e e ot T O e R T T e N T T B O I M e R I R i M G

JUEGDS FLORALES EUSKARDS

N

SAN SEBASTIAN
1913

ANO XLII DE LA CELEBRACION DE ESTOS CERTAMENES

L Consistorio de Juegos Florales Euskaros, atento a su mision de

procurar, por cuantos medios estén a su alcance, la conser-

vacion de la lengua vascongada y el desarrollo de nuestra literatura pe-

culiar, ha dispuesto celebrar en San Sebastidn, el clisico dia de Santo

‘Tomas, la Fiesta Euskara correspondiente al presente ano. A este efec-
to formula los Certdmenes que aparecen a continuacion :

ProGraMA

CERTAMEN LITERARIO

Como modesta recompensa que sirva de lauro y de estimulo a los
escritores que se dedican al cultivo de la literatura vascongada, se con-
cederin los premios siguientes :

B 2 %
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1.o Un premio ofrecido por la Sociedad dramitica « Euskaldun
Fedea » vy diploma, al autor de la mejor obra teatral original, en prosa
y dialecto guipuzcoano, pudiendo ser del género serio o festivo. Se ad-
mitirin monologos, cuadros de actualidad y de época como  episodios
histdricos, etc.

El importe del premio serd en la forma siguiente :

Si la obra premiada tuviese dos o tres actos, 150 Pesctas.

Si tuviese un acto, 100 pesctas.

Si fuese un monologo, 50 pesetas.

2.9 Un premio de 50 pesetas y diploma, al autor del mejor cuen-
to festivo o de costumbres populares, escrito en prosa guipuzcoana.

3.2 Un premio de 50 pesetas y diploma, al autor de la mejor
composicion poética, escrita en cualquiera de los dialectos del idioma
cuskaro, con libertad de asunto, metro y extension.

4.c Un premio de 50 pesctas y diploma, al autor de la mejor na-
rracién o cuento, en prosi guipuzcoana, sobre las costumbres del hogar
donostiarra durante el asedio de San Sebastidn o las proximidades del
incendio. |

s.> Un premio de 40 pesetas y diploma, al autor de la mejor sem-
blanza, en prosa guipuzcoana, de un personaje historico donostiaira el
afio 1813.

6. Un premio de 50 pesetas, ofrecido por una Sociedad popular,
al autor del mejor Historial, en prosa guipuzcoana, de los orfeones
que han existido en San Sebastiin durante el Centenario.

CONCURSO DE TAMBORILEROS

Un premio de 100 pesetas y diploma, a la banda completa de tam-
borileros, compuesta de dos silbos con Tun-fun, silbote y atabal, que

mejor ejecute una obra impuesta por el Consistorio y otra de libre
eleccion.

SESION DE ¢ BERSOLARIS *

La Sociedad dramdtica « Euskaldun Fedea », prepara sesiones de
improvisadores populares en lengua euskara, para las funciones dra-
maticas que, como en afios anteriores, celebrarin en el Teatro Princi-
pal la tarde y noche de Santo Tomis. |
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ADVERTENCIAS

1.# Todos los trabajos literarios con opcion al Concurso, deberan
remitirse por correo y en pliegos certificados, al sefor Secretario del
Consistorio de Juegos Florales Euskaros (San Juan, 5 -— Brecha

San Sebastian ).

2. El plazo para la presentacion de los trabajos expirara el dia 8
de Diciembre proximo.

3.* Los autores harin constar al pic de sus trabajos si ¢éstos son
originales; y en caso contrario, indicaran las obras de que se hayan
servido para el arreglo. ‘

4. A todos los trabajos acompanard un sobre cerrado con el
nombre del autor, sus dos apellidos y sefias de su domicilio. No sc
admitiran iniciales ni pseuddnimos.

5.2 Los fallos de los Jurados seran inapelables. No podran tomar
parte en el Concurso los miembros del Consejo permanente del Con-
sistorio.

6.* St a juicio del Consistorio, los trabajos presentados no fueran
merecedores de premio, podra declarar desierto, o conceder los accé-
sits 0 menciones honorificas que estime de justicia.

7.4 No serd circunstancia meritoria en los trabajos literarios, la
mayor extension de los mismos.

8.2 A las bandas de tamborileros que se inscriban para presentarse
a Concurso, se les enviard de San Sebastiin, ¢l 16 de Diciembre, la
copia de la obra sefalada como impuesta. Los individuos que tomen
parte en una banda de tamborileros, no podran presentarse en otra dis-
tinta que aspire al premio del Concurso. Este tendrd lugar en San
Sebastidn en la funcion que la tarde del dia de Santo Tomas (21 de
Diciembre) se celebrard en el Teatro Principal. Los concursantes se
presentaran en la Casa Consistorial antes de las tres para tomar parte
en el kale-jira que ha de preceder al Concurso.

9.2 Todas las composiciones literarias premiadas, a ¢xcepcion de
la obra dramatica, se publicarin en la veterana Revista EuskarL-Erria,
regalandose ejemplares a los autores.

10. No tendrin opcidén a los premios fijados en este Programa,
quienes hayan obtenido tres veces un premio en el mismo tema, aun-
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que podran presentar fuera de Concurso, haciendo constar este detalle
y recibir, si asi lo estima el Jurado calificador, un diploma de honor.

1. La distribucion de premios tendrd lugar en la fiesta cuskara
que en el Teatro Principal se celebrard la tarde de Santo Tomds. Es
condicién indispensable que los autores s¢ presenten a recoger los pre-
mios en el acto del reparto, bien personalmente o por delegado.

San Sebastian 15 de Octubre de 1913.

12l Presidente accidental,
Ll Secretario, MIGUEL SALAVERRIA
TORIBIO ALZAGA
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ANTE

la Real Academia de la Historia.

ONRANSE hoy las piginas de esta Revista con la publicacién

de un documento, que colma sus generosas aspiraciones,

y corona con no sofiado galardén su constante labor de treinta y cua-
tro anos en pro de la cultura vasca en todas sus manifestaciones.

La Real Academia de la Historia, la primera y mas alta autoridad
literaria en Espafia, previo informe de la Junta facultativa de Archivos,
Bibliotecas y Muscos, ha pronunciado con la soberana elocuencia que
revisten todas sus decisiones, el fallo favorable que le ha merecido
nuestra veterana publicacién. |

Avalora la excepcional importancia de este honroso documento, la
prestigiosa firma del ilustre Marqués de Laurencin, que lo suscribe con
la suprema autoridad de quien figura como mentalidad sobresaliente
en la presente intelectualidad espafola.

Tan satisfactoria y halagadora resolucién despierta en nosotros
nuevas encrgias, para proseguir sin descanso en la patridtica labor que
nos senalo el inolvidable fundador de esta Revista, cuyo programa si-
gue desarrollindose sin tibiezas ni desmayos.

Al mismo tiempo nos mueve a expresar en nombre propio, en el
de nuestros colaboradores y en el de los constantes favorecedores y
sostenedores, la expresién de nuestro mds profundo reconocimiento a
la insigne Academia y al ilustre ponente y esclarecido literato.

*
L
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« Lejos de toda discusion y fuera de toda duda estd que, cuan-
tos estudios histéricos esclarezcan puntos determinados y concre-
tos o abarquen con caracteres de generalidad la historia de una
regi6n, de una comarca o de una localidad, han constituido siem-
pre muy ttiles y valiosos elementos aportados, no tan sélo a la
cultura nacional, sino también al mejor y mds cumplido conocimien-
to de la historia patria; en tal concepto, esta Academia ha estimu-
lado siempre, por cuantos medios ha tenido a su alcance, la publi-
cacién de Monografias histéricas que difunden luz y acumulan en
sus paginas noticias y documentos guardados y conservados en
archivos locales o particulares, que sin la labor y el estimulo de los
amantes de las glorias regionales y del culto a la patria chica, base
y fundamento del amor a la madre patria, permanecerian seguramen-
te ocultos e ignorados, con grave quebranto y notorio detrimento
de la verdad histérica y de aquella suma de datos que son indis-
pensables para formular juicio definitivo y para rectificar, ampliar y
documentar puntos obscuros o mal conocidos de nuestra historia
nacional.

» En este sentido y bajo este aspecto, constituyen las Revistas
locales o provinciales vehiculo poderoso y utilisimo para el estudio
y la difusién de la cultura histérica, dando cabida en sus numeros
a trabajos de todo género, arqueoldgicos, descriptivos, filologicos,
literarios, arquitectonicos, artisticos, que forman en junto el cuadro
completo de la historia local. Tratdndose de un pais cual el vasco,
y de una raza cual la éuskara, de tan remota y discutida antigiiedad,
de tan tipica y especial personalidad, valga la frase, de lengua ori-
ginal, hablada por mds de quinientos mil habitantes de aquella par-
te de Espaiia, de literatura tan curiosa e interesante cual lo es la
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suya, los estudios regionales publicados, ya en Monografias, ya en
Revistas, han de entrafiar forzosamente importancia notoria e inte-
rés excepcional. _

» Ambas condiciones cuadran y encajan en la Revista vascon-
gada titulada EUSKAL-ERRIA, que fundara ha mds de treinta afios el
insigne vascofilo easonense, ya fallecido, Sr. Manterola, en cuya pu-
blicacion han colaborado y colaboran los mds ilustres escritores
de las tres provincias hermanas y de Navarra y los publicistas mds
preclaros del resto de Espafia. Cuantos rasgos étnicos, filoldgicos,
historicos, literarios y artisticos constituyen la tipica, la especialisi-
ma fisonomia de la antigua Vasconia han sido prolija y doctamen-
te estudiados en los numerosos voltimenes de esta notable e im-
portantisima coleccién, de esencial interés para la historia de region
tan pintoresca, tanto, que nadie podrd intentar el escribirla sin acu-
dir a esta rica y abundosa fuente de informacion documental.

» Por las razones aducidas brevemente, y conforme en un todo
con el parecer de la Junta facultativa de Archivos, Bibliotecas y
Museos, esta Real Academia, si a bien lo tiene, informa al sefior
Ministro que la Revista EUskAL-ERRIA, que ve la luz pudblica en San
Sebastidn, merece por todos motivos y conceptos la proteccion del
Estado, adquiriendo ejemplares para ias Bibliotecas piblicas, que
en ello no sélo ganard la cultura nacional, sino que podrd servir de
estimulo y de modelo para otras publicaciones similares.

FL MARQUES DE LAURENCIN

Madrid, 13 de Junio de 1913. »

El notabilisimo Boletin que en la provincia hermana de Navarra
publica la docta Comision de Monumentos Historicos y Artisticos, ha
compartido nuestra satisfaccion en los siguientes expresivos y calurosos
términos:
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« El Excmo. Sr. Marqués de Laurencin ha presentado a la Real
Academia de la Historia el informe que ésta le demandara acerca de la
utilidad e importancia de Euskar-Erria, la antiquisima Revista eus-
kara popularizada hace va muchos lustros en el inuy noble solar vasco-
navarro.

» El informe, que es absolutamente favorable, coincide con el de la
Junta Facultativa de Archivos, Bibliotecas y Museos y declara que esa
simpatica Revista merece por todos motivos y conceptos la proteccion
del Estado, adquiri¢ndose ejemplares para las Bibliotecas publicas, para
que con ello se beneficie la cultura nacional y sirva de estimulo a otras
publicaciones similares.

» Los que seguimos de cerca el movimiento cientitico, literario y
artistico de la raza vasconics, sabemos muy bien cudn prolijos estudios
han sido desarrollados en las ya veteranas paginas de Euskar-Erria, y
céHmo han sido docta y prolijamente tratados asuntos étnicos, filologi-
cos, biogrificos, bibliograficos, geograficos, cronologicos, espoleologicos,
arqueologicos, musicales, literarios, etc., etc.

» Felicitamos con verdadero entusiasmo a EuskaL-Erria, a su Di-
reccion y Redaccion y al mismo pais vasco, pues por caridad siquiera
debemos desear que nos conozcan otros paises no lejanos, para que
aprendan lo que fuimos, lo que somos y podremos ser; para que nos
admiren y nos imiten; para que alejandose de la chulaperfa bravucona
y del alcoholismo repugnante, se convenzan de que al mofarse como
lo han hecho de nuestro pais y nuestra raza, han merecido el desdén
de los hombres sabios y de las naciones civilizadas.

» Nuestro parabién y nuestros votos cordiales a la publicacién y a
todos sus factores.

» jAurrera, EuskaL-Erria! »

Nosotros, que siempre hemos mirado con especial predileccion al
excelente Boletin, que es honra de Navarra, sentimos en estos momen-
tos acrecer nuestra simpatia y afecto hacia ella, agradeciéndole viva-

mente las expresivas frases que nos dedica.

®
L.
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El diario local EI Pueblo Vasco ha reproducido el escrito del preci-
tado Boletin, afiadiendo por su parte :

« Nosotros felicitamos también al Consistorio de Juegos Florales
de Guipuzcoa y a los Sres. Alzaga y Loyarte, que son actualmente,
por decirlo asi, alma de la importante Revista. »

Agradecemos en el alma la carifosa felicitacion del popular colega
donostiarra.
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[ZIARTXO

(Amaya.)

Andurain’dar Narkis'ek Obicta Sendagilliari. — Bilbao'n.
Garagarrilla’ren 30’an.

Ezcreren indarrik Xabieren gain baldin badezu, alegifiak egin biar
dituzu onera eztedin etorri. Geroxeago esango dizkitzuten emen izan
ditugun gertacra batzuegatik biar-biarretakua litzake nere lagun orrek
emen ofiik ez jartzia. Au esaten dizutenian ondo badakit etorrera orrek
ondorengo txarrak ekarriko lizkiokela. Egizu, ba, Bilbao’n bertan geldi
dedin, edo beste noranai juan dedilla, eta — berari ta neri — laguntz
aundi bat egingo diguzu. Nere izena, noski, eztezu zure itzetan ezerta~
rako sartuko; zuk naikua ezagutzen nazu antz emateko au guziya es-
katzen dizutela biar-biarretakua dalako ta, gero, zergatik dan esaten
dizutanian ondo egin detala, noski, esango dirazu.

Aurretik eskerrak ematen dizkizu zure lagun.....

*
* kK

Andurain’dar Narkis'ek Mendizabal'dar Xabier’i.

Uztailla’ren 1an.

Onera etorrela esanaz egin diraken idazkiya oraintxen artu diat.
Bai-aldakik zer egitera uan? I onara etortzia iretzat eta berarentzat kal-
tegarriya izango ukek. Larregain’go etxe-jauna’ asarretuko ukek, eta
onek Iziartxo asko maite izanarren, aren gogua ez eginezkero, etzekiat
zer egingo luken. Ganera Obieta jaunak esan zidak onerafio etortzeko
orsindikez aokela ondo. Ta esaten zidak itxas-aldeko aiziak kalte aun-
diya egingo likekela, ta oraindik or egon-biarrian aizela. Sinista yok
eta sinista nauk. ‘

Ik ez ukek, noski, nai izingo bere aitak gogor artzia. Banan onela
gertatuko ukek i onara etorriko ba-itzakek.
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TELEGRAMAK
Andurain’dar Narkis's.

Artu diat idazkiya. Obieta’z asarreturik natxiok. Onezkero zutik

egon biar nikek. -— M’dar X.

jwendi{ab'a-l’dar Xabier'i.

Ago geldirik. Guztiya alperrik galduko ukek. Ez ezer egin nere be-
rrivak artu arte. — A’dar N.

Andurain’dar Narkis’i.

Ixilka orrera iritxi nindekek. Ikusi biarretan natxiok. — M’dar X.

Mendizabal'dar Xabier’i.

Etortzia alperrik dek. Aitak Iziartxo itxivan jarri dik. Ez ukek iku-

siko. — A’dar N.

Andurain’dar Narkis'i.

Itxi egin duela? Or nauk berialaxe. Eguardiko expresian aterako

nauk. — M’dar X.
¥
* 0k

Uztailla’ren 3%an expres’a, artsaldeko bostetan, Donibane’ko Geldi-
tokira iritxi zan garayan mutil gazte bat, errenka, bere morroi baten
beso-eskubiyan indar-artubaz atera zan, ta zaldi-gurdi bat artubaz, es-
katu zuen Altzuyeia’ra cramatia. Gelditokitik ordu-erdi batera zegoen
etxe aundi baten aurrera iritsi ziranian, mutil gaztia, naiko lanekin,
jetxi zan eta bertala bere begi bizkorrez inguru guzira begiratu zuen,
berak zekiyen gauz baten billa bezela. Poliki-poliki, al zuen bezela,
Xabier'en etxerano juan zan. Morroi zar bat atera zitzayon esanaz Xa-
bier, aurreko egunetik, Bayona’ri juana zala, bafian bere aita etxian
egonik ikusi zezakeala. Etorri-berriyak etzuen au ontzat artu, ta galde-
tu zuen 1a Narkis'ek Mendizabaldar Xabier'entzat zerbait ez al zuen
utzi. Unetxo bat alde egin ondoren, morrol zarra berriz agertu zan
idazki onekin : |
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Andurain’dar Narkis'ek Mendizabal’dar Xabier’s.

Uztailla’ren 28’an.

Egin diatenaz ikaratuta natxiok. Nere idazkiyak iri bialtzian nere
asmo bakarra ire aspertu-aldiyak arintzia izan uan. Al nun bezin ondo
egih nian, nere asmo ona ezagutuko ualakuan; ez nian bada, benere
uste izango ik, azkenik, gauza egitan artuko uanik. Zer esango diat ba?
Lotsaturik natxiok..... gaizto bat nauk. Zerbait i jolasteko gezurrezko
edesti ori sortu nian ta, noski, uste bafio obeto egin diat..... Asmo ona
nianezkero barkatu biar diak.

Gauz oyen berri nere aitak itzik ere ctzekik : etzayokela bada ezer-
txo ere esan. Nik, bildurrez, ire asarria ez ikusteagatik alde egiten diat,
nere lagun zar Xabier, bideko beste aldetik eztalako izan ta eztalako
arkitzen ez etxerik, ez belazik eta ezta ere IZIARTXO'rik.

Isaac LOPEZ MENDIZABAL

T. B. Aldrich’ek ingeleraz idatzitako irakurgai batetik antolatuba.

ZIS
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LAS INSCRIPCIONES

DEL

MONUMENTO + OQUENDO

o e

AYUNTAMIENTO CONSTITUCIUNAL

——= DE e -

SAN SEBASTIAN

& _'-\9_‘('?_/“' i

Enterado el Ayuntamiento de mi presidencia
del contenido del oficio que dirige la Comision
Provincial de Monumentos Histéricos y Artis-
ticos de Guipiizcoa con fecha 28 de Julio, la
Corporacion Municipal le sancions con su aprobacién en

sesion. celebrada el dia de ayer, y acords rogar al Consis-

lorio de Juegos Florales Euskaros, tuviera a bien traducir
al vascuence la inscripcion que aparcce en castellano acerca
del Almirante D. Antonio de Oquendo, a fin de que figu-
re también en el monumento, pasando luego a la Comi-
sibn de Obras, para que ésta se encargue de la ejecucion
de las lapidas de referencia.

Lo que tengo el honor de comunicar a esa celosa Junta
para su conocimiento y fines consiguientes.

Dios guarde a Ud. muchos aiios.
, San Sebastidn a 2 de Agosto de 1913,

EL ArcaLpe PRESIDENTE,

eMarino @%-éuya

Sr. Presidente del Consistorio de Juegos Florales Euskaros. — San Sebastian,
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Inscripcion a que se refiere el precedente oficio:

AL GRAN ALMIRANTE

DON ANTONIO DE OQUENDO

EXPERTO MARINO, HEROICO SOLDADO, CRISTIANO PIADOSO
QUE AL DECLINAR EL PODERIO DE ESPANA
SUPO MANTENER EN CIEN COMBATES
KL HONOR DE LA PATRIA.
DEDICA ESTE TRIBUTO DIt AMOR
LA CIUDAD DE SAN SEBASTIAN

ORGULLOSA DE TAN PRECLARO HIJO

1577 - 1640

* ¥ *
EUSKM-HZ-JUSWU]H‘I BMMHHM
DONOSTIAN
Bi1Z1 BEDI EUSKERA
e Excmo. Sk.:

En vista del contenido del oficio que con fecha 2 de Agosto
actual tuvo V. E. a bien dirigir a este Consistorio, y enterado
del Fonroso encargo que se le conferia, el Consistorio de Juegos
Florales Euskaros de San Sebastidn envia gustoso la traducciion
del documento a que el anterior oficio hacia referencia; en hoja
aparle e tinpresa.

Al cumplimentar tan culta como patiidtica orden, que tanlo
dice en honor de V. E. y del Iustre Ayuntamiento que tan dig-
namente preside; este organismo agradece en alto grado la esti-
macidn de que ba sido objeto, por parte de V. E., senalando a
su vey el cuidado que en la traduccion del documento wiy espe-
cialmente ha puesio; con el fin de que ni los giros del lenguaje,
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ni la ortodoxia filolégica, ni la exactitud documenial, carezcan
de cuantos elementos literarios pueda exigir el mds bdbil lin-
glitsta, e integran documento histérico de la importancia del que
nos ha ocupado.

Este Consistorio creyendo haber cumplido deniro de los me-
dios con que cuenta, la mision que V. E. tan acertadamente le
ha confiado, aprovecha muy gustoso esta ocasion para rendirle el
homenaje mds sincero de su adhesion incondicional vy expresarle
de nuevo su gratitud.

Dios guarde a V. E. muchos aos.

San Sebastidn 21 de Agosto de 1913,

El Presidente accidental,

e S ‘
S ,zgue/ Salaverria

Excmo. Sr. Alcalde Presidente del Ayuntamiento de San Sebastian.

%
b I

Traducciéon euskérica que se indica en el oficio anterior:
OKENDO-KO ANTONIO

ITSAS-AGINTARI AUNDIYARI

ITSAS-GIZON AZKAR, GUDARI BIKAN, KRISTAU FEDETSUA
ESPANA-mix ALMENA MAKURTZERAKUAN
SORTERRIYA-rex  AOMENA
EUN GUDETAN EUSTEN JAKIN ZUBANA
JASOTZEN DIYO NAITASUNEZKO OROIPEN AU
SEME AIN ARGIDOTARRARI AINTZEZ POZTURIK

DONOSTI-ko URIYAK

157771640
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AYUNTAMIENTO CONSTITUCLONAL

——— DE -~

SAN SEBASTIAN

N

Enterado el Ayuntamiento de mi  presidencia  en sesion
celebrada el dia de ayer, de la atenta comunicacion que diri-
ge V. S. con fecha 21 del actual, acordd tributar al Consistorio
de Juegos Florales de esta Ciudad, las gracias mds sinceras y
expresivas por la fina atencion que ha tenido de remitir la tra-
duccion del documento que se le interesaba en el oficio que ante-
riormente le fué dirigido.

Lo cual me complazco en comunicar a V., para su conoci-
miento y gobierno.

Dios guarde a V. muchos aios.

San Sebastidn a 28 de Agosto de 1913.

F1r AvLcaLpe,

0—7'
@%rmo @Jaéuyo
Sr. Presidente del Consistorio de Juegos Florales Euskaros.— San Sebastian.
De conformidad con lo propuesto, s¢ han grabado lus inscripciones

en euskera y en castellano que aparecen precedentemente, al restaurar
el monumento dedicado en la Zurriola al Almirante Oquendo.

o - -_—
— L -
"‘E—\ L
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ERESI BAT OLA GIZONARI

S

A7ZALKAYA :

Borondatia badaukat, bana
jakinduriz naiz urriya,
argatik ezifi bete nezake
gai guchirekin neurriya.

I

orrengalikan arrazoi ock
w3 ; ditu indardun ez dakiyenal,
Urriyak dirva nere buruzko { ddriyends

ki : ian aldare errukils
jukinduriyak ela kemenak, Bunan alare errukilsu ta

s s . ruko altsie aren izenak
argatil ditut egilen barren P 050 TR e

. ; argilzen ditu buruz ta beoiz
uty dunak guztiy lanik gevenak : £ f s

. tnecho batey illun daudenak
ez du emalen love usaidun unecho bateg udenak,

s ela guze here ervikisy
gorrivik orman dagon ayenak, Ruzendn beve ertiukiz

N ; cer biderik char ta nanr
boltaw wrl ere il S oker biderik char ta latzenak

o sy e oy aundiyaren jabe eoii
landare uztrat bigikai denak, Pox aundigaren fube egifing

' : hivolzez miindu 1> nat odudendl
sl b 8ida Bidean biyolzex mindun noty nai gaudenak;

: . rrengatikain arrazoi oek

qutike arki dan makal zuzenak; orvengatikan arrazoi oek

orrengatikan arrazoi ock dilu indardun ez dakiyenak.
catikan a i oek

ditw indardun ez dakiyenak.

Banan, szer diyo ez badit egin 1

zirri chiki bat gairik goyenak? , 5
Qe chik bab goivik guyenak OLA-KO ATADITIK
Utk gelditu al zaizkit neri
muita toki la burw barrenak? Ola barrura nago begira
Lyan bitex gaur nere asmoak burni Sakarven pillan erizetik,
gintzolasuney garbi irtenak. .. nola ari dan ola gizon bat

gauza aundirik ez du egingo baba zar jaten tupi zarretik;

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

ni bezelako gizon kirtenak; ollo ta jaki gozorik ez du
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basian difia bai, ale beltzetik,
chapel barruan tosa ia pipa
zintzillik orman dagon iltzelik,
egun guztiya igaro dezan
gaberdiraiio zintzo goizetik,
izerdiyaren tanto lodiyak

darizkiyola masall gafietik.

Alperkeriya ez daki zer dan
ez da arkilzen befiere nagi,
bekokiya ta arpegi beltzan
bitartez dauzka begiyak argi;
oriz ervenkada churi churiya
utz une gabe osoro garbi,
ikusten zayo gabi ardaizan
aldamenean ari danari;
muliko gagte zalarik iyon
ekiii orlako indar lanari,
eta sasiko 3050 beltzaren
gisan tkasi guben kantari;
geroztik an da gizagajua

zort obean gose t'egarvi.

Lagunizat ditu goizelik arrats
pertzurtzallea eta gabiya,
kolko bizardun zabal zabala
indar neurtzan dauka jarriya;
sulegiyari dariyon garra
da lantegiyan duben argiya,
baztar batian ikusten dana
da berriz urtan zorroly arriya;
aspoak aize eman bezift prest
ateratzen du chingar larriya,

danbaka gogor joaz burniya

PESS USSR e S e s e e e 6 et S e S S ittt

ari dediyen ardaly nagiya,
ela gabiyak ematen duben
langai sendo ta gori goriya
antolatzen du ola gizonak
naiz izan beraw lodi lodiya :
eta auw orla izanik snola

indar newrritzat da gaur zaldiya?

(Zerlako degu orla baztartzen

ola gizonan indar aundiya?
;Onek ez dauka aulak diranen
ur sendokai ta osagarriya?
ala deritzot; eta gasiera

min garraly dunen gozagarriya.

............................

Baldin ta onen indar sendoa
orainche bality biyona,
exur ta mami chetuko nuke
beste gauzarik diyona;
groraiio nua? la, jnordasnio
doa nigandik itz ona?
ez dakil nola, eta norano

alcha nik ola gizona.

Agu ezkillan otsa datorkit
belarriko chulorasio,
ola inguru guztiyan ez da
pozgarrigorik aw bafio;
onen joaren dardarak mogi
oi du bat betik gorario,
belaun gogoak bigun dauzkana
gaur joan liteke araro,
eta ckarri berri on-en bat

eche artatik gudario.
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Baiian, ;nolatan ekarriko du
an ezpadago gauz onik,
oillak badaude ola echiak
lan gairik gabe egonil?
exint nitzake ango langille
zar ayek dina igo nik,
iior e3 dago olatzar ayei
gaur on egingo diyonik,
lurpe jo du ta ey da alchako

geyago ola gizonik.

Noratu dule atadi artan
zeguen aizkora pilla?

Zein arranotzar sartu zan are

an zeuden burni zar billa?
Ez da aditzen gabi otsikan
guztiro dago isilla,

la ardalza mogidik gabe
indarrak galdurik illa,
ola gizonan kalterakuak
sortu diralako milla.

Geldu zaizkola tupi, marmita,
igeliakin aspilla,
gabi ardatza pertyurizalle ta

gasiera agu exkilla.

Juan Ienacio URANGA

S R, .

(=
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El Convento de §an Telmo.

tforme de 1 Academia de la Historia

SRrES. ACADEMICOS :

oMo ampliacion al Informe de 8 de Noviembre de 1912, acerca
del patio, claustro y anejos del Convento de San Telmo, de la
Ciudad de San Sebastidn, el Académico que suscribe opina que, en
consideracion al indiscutible mérito artistico de dicha obra como feliz
manifestacion del vrte en el siglo XVI, tanto por su trazado como’ por
los detalles arquitecténicos de la espléndida galeria alta del claustro y
la correccién y severidad del claustro bajo, no solo debe exceptuarse de
la enajenacién por subasta del monte Urgull, publicada en la Gacela
del 18 de Julio del pasado afio, sino que merece especial atencion del
Gobierno, declarandole Monumento Nacional y haciendo todo lo po-
sible para su conservacién, en beneficio de la belleza que encierra, y
como monumento historico, tanto mas preciado por hallarse en una
Ciudad como San Sebastian, que carece de otros.

Esta es la opinién que, atendiendo al oficio dado en la Secretaria
de nuestra Academia el 15 de Marzo, expone el acadé¢mico que sus-
cribe, no obstante lo cual, la Academia resolverd lo que estime mis
conveniente.

Axtonio VIVES
Madrid 2 de Mayo de 1913.
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EUSKERAZKO
KONTUAK

XII

Arrantzale baten seme gazte Dhat, botilla bat artu ta sagardo billa
zijuan; birian zijuala chirrist egin zuben, eta begi onduan egin zitzayon
sajara bat, lurra jozubenian; odola zeriyola negarres zegon gisarajoa. eta
ontan inguratu zan gizon langille beartsu bat, eta esan ziyon:

—Ez negarrik egin chiki, ori ez dek ezer; to chanpona; eta bere pa-
trikarako musu sapiya edo pafiueluakin lotu eta echera bigaldu zuben.

Mutillak esan ziyon aitari echera joan zanian :

—Aita; erori egifi naiz ta mif artu det.

—Eta zefiek panuelu ori jarri dik?

—Langille batek.

— Esagutzen al dek?

—Arpegiz bai. .

—iJainkuak bedeinka dezalal

Urrengo egunian itsasotik etorri ziranian kai muturrian zegon lan-
gille ura, eta esaguturik mutillak chalupatik, oju egin ziyon aitari:

- —Aita, goiyan dagon gizon ori da chanpona eman eta kopeta lotu
zirana.

Orduan aitak chalupako iru legatzik aundiyenak artu ta igo zan on-
gille arrengana eta esan ziyon:

—Aiskiria; atzo nere semeari egin zeniyon meseriagatik, torizkitzu
legatz abek, eta pafiuelua aren ordez tori neria.

iBeti izandu da arrantzale euskaldunen artian biyoztasun paregabial

Jos¢ ARTOLA
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LAS FIESTAS DEL CENTENARID

LOS GRANDES CONCIERTOS
DIGNO epilogo de las solemnidades con que se ha celebrado el Cen-

tenario han sido estas grandiosas manifestaciones artisticas, en las
que, bajo la genial batuta del maestro Arbos, han interpretado las mas
selectas composiciones del moderno repertorio, entidades de tan justo
renombre como la Orquesta Sinfonica de Madrid, masas corales de tan
brillante historia como la Coral de Bilbao v Orfeon Donostiarra, con
sus excelentes coros mixtos.

La presencia de las dos asociaciones vascas unidas por los dulces
vinculos de 11 razi, v por los lazos amorosos del arte en su acepcion
més elevada, fué saludada con clamorosas oviciones, por el numerosi-
simo publico que concurria anhelante a rendir el homenaje de rendida
admiracion a estas gloriosas falanges, pregonando al propio tiempo el
elevado nivel cultural que en materia musical goza la noble Euskal-Erria.

Sélo en muy contadas capitales de mundial renombre podrin ofre-
cerse especticulos como los que ha presenciado Donostia, en su teatro
Victoria Eugenia.

PRIMER CONCIERTO

Fl viernes dia 3, a las 9 de la noche, dié comienzo con la obertura
« Leonora » numero 3 de Beethoven ejecutado por la orquesta, en la
que se admird la unidad perfecta de los violines y su admirable conjun-
to, dando por resultado una asombrosa ejecucion.

A continuacién interpreté la misma orquesta el « Coral variado »
de la cantata 140 de Bach; el « Don Juan », de Strauss; y « El aprendiz
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de brujo », scherzo de Dukos. Todas ellas fueron magistralmente eje-
cutadas resolviendo brillantemente cuantas dificultades ofrecen, lo mis-
mo el poema sinfénico de Strauss, prodigio de poesia y de técnica,
como las otras dos composiciones de gran mérito musical.

La segunda y tercera parte las constituia el monumental « Un Re-
quiem Alemdn », de Brahams, con la que tantos triunfos lleva alcan-

zados la brillante Sociedad Coral de Bilbao.

B

—
bt

MAESTRO

Dicha composicion es para solos, coro mixto y orquesta, y tomaron
parte en su interpretaciéon todos los elementos reunidos para estas so-
“lemnidades artisticas. P
Fl texto de este « Requiem » no es el que forma parte de la Misa de
difuntos, pues se compone de pasajes escogidos y enlazados por el pro-
pio autor, y se relacionan con las ideas de la muerte y de la eternidad.
Tampocorexiste en su musica el tono uniformemente lugubre de
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ORFEON DNOSTIARRA

LA POPULAR Y BRILLANTE COLECTIVIDAD. N LAS BELLAS
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SOLECTIVIDAD. N LAS BELLAS SENORITAS DEL CORO MIXTO
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canto litirgico, aunque domina siempre cierto ambiente espiritual y
religioso en que se desenvuelve toda la composicion.

En esta obra se pusicron de relieve los grandes méritos de las dos
masas corales, que cantaron con unidad perfecta y seguridad asombro-
<a, atacando los fuertes con un vigor y brio insuperables.

Los solistas Carmen Flores y Remigio Pefia hicieron alarde de su
espléndida voz y admirable estilo, cantando por modo maravilloso los
trozos que les correspondieron en la partitura.

Magstro VALLE, Director honorario de la Coral.

En conjunto fu¢ esta obra un éxito inmenso para coros, orquesta y

directores, duienes fueron ovacionados con frenéticas aclamaciones por
la electrizada concurrencia.

SEGUNDO CONCIERTO

La primera parte de este concierto, que tuvo lugar el sabado, estaba
reservada a la brillante Orquesta Sinfonica de Madrid, la que ejecutd
« Los Macstros Cantores », de Wagner, « La Procesidn del Rocio »,
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poema de Turina, « Muerte y Transfiguracion », de Strauss, y el cuadro
humoristico « Catalonia », de Albéniz.

Todos los niimeros constituyeron otros tantos éxitos, y el publico
sabored con deleite la rica variedad de trabajos musicales con que se re-
galaron sus oidos. La obra wagneriana con sus delicados matices; la
composicion de Turina, el prestigioso compositor espafiol, que en cua-
dro lleno de caricter,
de color, de movili-
dad describe una fies-
ta sevillana; Strauss,
el sinfonista maravi-
lloso que con su téc-
nica implacable eriza
de dificultades sus
geniales composicio-
nes, y Albéniz, que
parcce gque en esta
creacion ha querido
hacer del estrépito
el glerioso escudo de
su bandera artistica.

Para la segunda

parte aparecieron en
escena las bellas se-
noritas que con los
ninos forman la cuer-
da de tiples, siguié-
ronles los orfeonistas
de ambas Sociedades,
y un silencio reli- Sz. GURIDI, Director de la Coral,

gloso se impuso en

toda la sala, que dominaba cual ningun cetro ha dominado en el mun-
do, la egregia, la soberana batuta del maestro Arbds.

Y di6 principio la sublime obra de Berlioz, « Damnation de Faust »
de la que se ejecutaron cinco numeros; la marcha, el coro de la Pascua,
el minueto de los fuegos fatuos, la escena de la raberna, y el coro y
valses de los Silfos. El Sr. Saizar cantd por modo irreprochable su papel
de solista; coros y orquesta estuvieron colosales, y tal brillantez impri-
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mieron a la escena de la taberna, que hubo que repetirla ante las insis-
tentes, undnimes y ruidosas aclamaciones del publico. No podia menos
de suceder asi, porque la frase final, de una grandiosidad imponente,
fu¢ expresada con un nervio, un brio,
un vigor, una afinacion y seguridad, ca-
paz de impresionar a un publico de pie-
dra berroquena.

Para final se interpreto la escena de la
« Consagracién del Graal », numero se-
lecto del sublime « Parsifal ».

Sélo enunciar el nombre de esta colo-
sal partitura, es tejer la corona de méritos
contraidos por los maestros Arbds, Es-
naola, Valle y Guridi, que han consegui-
do dominar las inmensas dificultades que
ofrece tan genial concepcion. Y si anadi-
mos que realizaron su empeno con insuperable brillantez, habremos
hecho el mayor elogio que jamads ha podido hacerse de ninguna enti-
dad musical.

Sk. ESNAOLA

Director del Orfedon Donostiarra.

La cuerda de tenores atacando con brio y decision, muy seguros ba-
jos v baritonos, las tiples, aunque con alguna vacilacion al principio, de-
fendieron bizarramente su comprometido papel y muy bien la orquesta.

En resumen, otro triunfo clamoroso
para intérpretes y directores, y otra satis-
faccion inconmensurable para la legion de

amateurs que desahogaron su entusiasmo
con frentticos aplausos y aclimaciones.

TERCER CONCIERTO

Ultimo, ¢n domingo, y por la tarde;

con lo que se comprenderd que entre los —

que estabamos aqui y los que llegaron de
fuera con el unico y exclusivo objeto de
asistir al concierto, se reunio tan extraor-
dinaria concurrencia, que no quedaba disponible ni un solo asiento del
hermoso teatro.

La orquesta sinfonica dedicé a Wagner toda la primera parte, in-

Sk. PENA Y GONI

Presidente del Orfecon Donostiarra.
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terpretando « Los murmullos de la selva », « La cabalgata de las Wal-
kirias », la marcha funebre del « Ocaso de los dioses » y la obertura
del « Tannahiiser ».

La colosal obra de Wagner la presentod Arbds con todo su colorido

Sr. URRUNUELA. Presidente de la Coral.

v toda su grandiosidad. La ejecucion fue formidable, y pudo apreciarse
la expresion y vigor de la incomparable cuerda, la limpidez Y sonori-
dad del metal, y el admirable empaste de los diversos elementos que
parecen un solo instrumento, docil a la sabia direccidn del maestro

Arbds,
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Comenzo la segunda parte con el poema sinfonico de Strauss « Las
travesuras de Till Eulenspiegel »; obra que se oia por primera vez en
San Sebastidn y que obtuvo primorosa interpretacion.

A continuacion, el joven y ya eminente maestro Sr. Guridi, se
puso al frente de las dos colectividades corales, y dio principio la parte
vasca esperada tan anhelosamente por el publico. “

Las obras interpretadas fueron « Maitasun atsckabea », « Befiat mar-
do abeslariya », « Aldapeko » y « Chori urrechindorra ». Todas ellas
han sido dispuestas por el Sr. Guridi, quien, si ha estado acertado al
seleccionar los motivos que le han servido para estos numeros, ha al-
canzado un éxito sorprendente al ornamentarlas con naturalidad, con
gusto, con delicadeza no exenta de novedad.

El publico que escuché aquellos melodias llenas de frescuray loza-
nia hizo al Sr. Guridi objeto de ruidosas protestas de admiracion y sim-
patia; y éste hizo salir al Sr. Esnaola para repartirse los éxitos de las
dos Sociedades, cuya direccién les esta encomendada.

Entonces dos sefioritas del coro mixto entregaron al Sr. Guridi una
magnifica corbata de los colores nacionales y de la matricula de San Se-
bastian, que el Orfeén Donostiarra dedica a la Coral de Bilbao.

A continuacién ejecutd la orquesta la obertura polonesa y badenerie
de la Suite en «si menor », de Bach, y acto seguido se interpreto la
« Aleluya del Mesias », de Haendel, por coros y orquesta.

Los aplausos y las ovaciones coronaron la meritoria labor realizada
en ambas composiciones, aumentindose las aclamaciones en intensidad
y en extensién al dar fin al concierto con « Un Requiem aleman », de
Brahams, que fu¢ digno broche de tanta belleza, de tanto arte, de tanta
sugestion.

Unimos también nuestros aplausos a los de aquel publico electriza-
do, vy felicitamos efusivamente al maestro Arbos, a los directores y pre-
sidentes de las dos masas corales Sres. Valle, Esnaola, Guridi, Urrufiue-
la y Pefia y Goi, a la Orquesta Sinfénica, a las bellas seforitas del
coro de tiples, a los orfeonistas todos; a todos enviamos el parabien
mds cumplido.

CLAVE pe FA
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DONOSTIARRA

I

Caminito de Uba,

caminito de gratos recuerdos,
cudntas veces, sigutendo la ruta

de tu senderito
sinuoso y estrecho,
he pasado las horas felices,

he sonado cumplidos anbelos,
escuchando amoroso coloquio

de gentil koskero.
Y en los recodos
de tus praderas
haciendo escaiio
la fresca yerba,

eon su charla fliida y galana

henchia mi pecho
de ardientes promesas.

Riberas de Loyola,
espléndidas campiiias,
risuena, cual vosotras,
ha sido mi ilusion,
amores y recuerdos
ensuenos de la vida.
jAy! que jamds se olvida
aquel primer amor.

|
5
|
|

i

Il

Caminito de Uba,
caminito de gratos recuerdos,
qué habra sido de mi modistilla

cou quien frecuentaba
tu ameno paseo;
han corrido los aiios veloces,
he vagado por mares y pueblos
y el idilio de aquellos amores
olvidar no puedo,
Y en los recodos
de tus praderas
haciendo escaio
la fresca yerba,
al influjo de ardientes miradas
jqué dulce embeleso!
jqué tardes aquellas!

SENEN AMIEVA

£
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Exprosicion HISTORICA

(Continuacion.)

No deja de tener interés para el estudio de las diversas transforma-
ciones sufridas por la Ciudad, el plano num. 14 que lleva fecha de 1724
aunque creemos debe haber algun error cronoldgico, o cuando menos
se compuso el plano con datos anteriores a la fecha apuntada.

Trac a su pie una inscripcion en la que, aparte de otras curiosas
particularidades, se nos revela que los etimologistas sonadores no son
fruto exclusivo de nuestra época. Véase sino el aludido escrito :

« Uno de los puertos celebrados para muchas embarcaciones en el
mar Cantabrico, es ¢l de la villa de San Sebastian, tres leguas distante a
Fuenterrabia, situada hacia los Pirineos, bahia de varios rios que ha-
ciéndola peninsul. se entregan a la principalmente el que nombra Brun-
co, muelle capaz de 200 navios cerrada con tres muros, obra de Car-
los V; tiene el primero once pies de ancho, ¢l segundo sicte y la mu-
ralla veintidés, pudiendo emparejar dos carros; con famoso fuerte y
bien artillado Castillo, fabrica del Rey D. Sancho octavo de Navarra,
afio de 1194; abunda de pescado y proveida de todo regalo. Habitanla
1.500 vecinos, gran nobleza, dos parroquias, tres conventos de frailes,
tres de monjas y un Hospital. Hace por Armas en escudo un Navio
sobre las aguas y en las velas dos S. S. significante San Scbastian, orla-
do de esta letra : Por fidelidad, nobleza y lealtad ganadas; al timbre
Corona. Gobernala Corregidor y dos Alcaldes. El origen parece del Em-
perador Basiano Antonio Caracala, ano 215, pues dicen la llam6 Saltus,
Basiani, Bosque de Basiano y pudo alterarse en San Scbastian. Otros
quieren provino adelante de una iglesia con esta vocacion plantada en la
Costa del Puerto, hoy Convento de Monjas Dominicas. Echave dice
que en tiempo del Emperador Augusto César se llamaba el sitio Izurun
que significa tres bocas o agujeros por las tres entradas que tiene la Vi-
Ila, ast lo escribe el Obispo Sandoval. Poblola D. Sancho séptimo el
Sabio, Rey de Navarra, aio 1150 concedi¢ndola honorificos privile-
gios, principalmente que no fuesen presos los moradores por deuda
dentro de sus casas, ni obligados a dar alojamientos haciéndolos libres
de pechos con sefialados términos de jurisdiccion. También en lo anti-
guo se dijo Hizurun que suena en Cantabrico idioma casa de tres en-
tradas que tiene la playa. Algunos equivocados atribuyen la ampliacion
a D. Sancho Abarca. Reedificola D. Sancho octavo de Navarra, afio de
1194 cuando fundé el Castillo. Después la aument6 el Rey D. Alfon-
so nono, Castellano, afio de 1202, confirmando sus franquezas. AfO
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de 1630 a seis de febrero padecio un incendio habiendo caido un rayo
en el almacén de la pélvora del Castillo, derribando 120 casas y ma-
tando algunas personas. »

Entre otras particularidades dignas de especial mencién, encontra-
mos en este plano, y sefialado con la inicial R la « Casa donde derriten
la ballena en la punta del muelle », ocupando aproximadamente el lu-
gar en que hoy conocemos lu casa-torre de Obras publicas.

Este es un dato, que con el de la Atalaya del Ballenero en Ulia,
restaurada por el Exemo. Ayuntamiento a instancias del Consistorio de
Juegos Florales Euskaros, nos revelin la importancia que en pasados
siglos tenfa en esta Ciudad la pesca del enorme cetaceo, en cuya arries-
gada labor eran tan diestros y arrojados los antiguos donostiarras, que
perseguian a las ballenas no sélo en las costas del Cantabrico, sino en
los mas distantes de los mares del Norte, obteniendo al efecto concesio-
nes, como la de Cristian VI de Dinamarca, que les otorgd para recorrer
¢l litoral de Noruega. Tal desarrollo obtuvo este trafico, que llegd a
fundarse en nuestro puerto la llamada Compaiia de ballenas, hecho que
da idea del espiritu mercantil de nuestros antepasados, en una épeca en
quc apenas se conocia el principio de asociacién.

También encontramos otros curiosos datos en este plano, pues la
planta de la Ciudad ofrece algunas diferencias con la que tenda al regis-
trarse el horroroso incendio de 1813,

Asi vemos que no existe la plaza llamada antes Nueva y hoy dc la
Constitucion, ni se alza por aquellos contornos la Casa Consistorial.
En su lugar y algo retirada de la alineacion, en la calle de San Jeréni-
mo, esta senalada la Circel.

No debe extrafiarnos el no encontrar en wl sitio la Casa Consisto-
rial, pues es bien sabido que el Municipio donostiarra celebraba sus
reuniones en el piso superior de la primitiva basilica de Santa Ana, si-
tuada proximamente donde hoy estin los sétanos del Convento de
Santa Teresa.

No habia antiguamente Casa Concejil, propramente dicho; mas tar-
de, y segiin vemos en el plano que estamos examinando, en la esquina
de la calle del Puyuelo, frente al muelle, donde estuvo la lonja y cstan
hoy las factorfas de la Sociedad « Mamelena», se sefiala con la nicial Q
designindose el local con el nombre de «Casa de la villa».

J. BENGOECHEA

(Continuari. )

27
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oon Maria de Gorosti v Guelbenzt

A su debido tiempo la prensa casonense dio la noticia del falleci-

miento del querido amigo cuyo nombre encabeza estas lineas:
cra ¢l finado, hijo del Exdiputado a Cortes por Zumaya, D. Irancisco,
nicto del Magistrado D. Jos¢ Maria y del ilustre navarro D. Juan Maria
Guelbenzu, y hermano de nuestro ya antiguo colaborador D. Angel; si
bien nacido en Madrid, de sangre y de corazén era guipuzcoano y na-
varro, y sus carinos y afectos cran para la tierra vasca.

Bl Boletin de la Sociedad Espaiiola de Salvamentos de Ndufragos en su
niimero 332 correspondiente al 1.0 de Octubre y debida a la bien cor-
tada pluma del Acad¢mico de la Real de la Historia y Capitan de cor-
beta Sr. Novo y Colson publica la semblanza que reproducimos a con-
tinuacion:

« Con pena profunda debemos dar hoy noticia de una pérdida muy
sensible para la Sociedad y que puede calificarse de excepcional impor-
tancia.

» D. Juan Maria de Gorostidi y Guelbenzu, fallecido en 13 de Sep-
tiembre, a los veintisiete afos de su edad, era Inspector del material e
Inspector de brigadas de la Sociedad desde 1910.

» Un conciso relato de su breve vida y de sus hechos, dardn plena
justificacion a lo que hemos afirmado.

» El joven Gorostidi cuando terminé el Bachillerato y la preparacion
para su ingreso en la Escuela Central de Ingenieros Industriales, pro-
siguié en Alemania sus estudios durante tres ailos con notorio aprove-
chamiento, Un repentino ataque de hemoptisis le hizo regresar a Espa-
fia, donde para recobrar su quebrantada salud hubo de permanecer con
preferencia en la casa solariega de su padre D. Francisco, edificada a
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orillas del Cantabrico, en la villa de Guetaria, y alli reanudé sus excur-
siones por mar, de las que fué siempre apasionadisimo.

» La gran cultura ¢ flustracidn que habia adquirido en sus viajes, le
facilitd un dominio casi absoluto sobre todo lo que se relaciona con el
complicado servicio de Salvamentos de Naufragos en cuanto se dedico
al estudio de su materia y su manejo. '

» Contribuyé a este resultado el que su padre accediera a llevarlo

D. Juan Marfa de Gorostidi v Guelbensu.

€n su compania siempre que, como Presidente de la Comision Ejecu-
tiva, salia a visitar las Juntas locales y a presenciar los ejercicios o si-
mulacros.

» Asi, pues, cuando el viejo Inspector D. Dario Laguna quedé inutil
por su ultima y cruel enfermedad, no vacilamos en ofrecer sy plaza a
D. Juan Marfa Gorostidi. persuadides de que ninguna otra persona po-
drfa iguaiar 12 suma de sus conocimientos para desempeniar aquel cargo.

» Obtenida su aceptacion, y apenas nombrado, confirmé tan bucn
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concepto en las visitas que hizo a varias Estaciones y Juntas locglcs des-
organizadas, las que logro reconstituir con prﬁudcncm y sabiduria.

» Designado, poco después, para acompanar al Pc‘legado del .Conu
sejo Superior en su visita a varias Sociedades homonimas extranjeras,
hizo un estudio tan completo y técnico sobre la organizacion.y el ma-
terial de las Sociedades de Salvamento de Francia, Inglaterra, Alemania,
Holanda y Bélgica, que caus6 el asombro de todos los inteligentes.

» Fsta brillante Memoria o Informe s¢ imprimio en un folleto de
90 paginas y del que ademas s¢ inserta todavia un pliego en cada nu-
mero del Boletin para conocimiento de los socios. Es el unico trabajo
que sobre el particular existe en Espana, y creemos que cn el extranjero
ninguno de los que se han publicado scan tan completos ni tan ttiles,
considerado en el sentido de su analisis critico.

» Apenas se¢ concibe que en el corto espacio que desempeno su
cargo el malogrado joven pudiera rendir a nuestra Institucion un tan
grande caudal de relevantes servicios; asi, pues, nos preguntamos hasta
donde hubicra llegado la maestria de este Inspector cn su edad madura,
cuando en plena juventud nos p.recia dificil exigirle mas.

» No solo en lo que al Sulvamento de Nufragos se refiere dedico su
inteligencia el malogrado Gorostidi. Defensor acérrimo de Guetaria, es-
cribio notables articulos en defensa de su puerte, que contribuyeron
no poco a que hoy hayan comenzado las obras del mismo. También
defendio en la prensa Los intereses de los pescadores vascongados.

» Modesto, sobre toda ponderacion, ocultd a todos el salvamento
que realizo hace afios en aguas de Guetaria, acudiendo con un bote tri-
pulado con cuatro hombres a una barca que las ol s habian hecho zo-
zobrar y cuyos tripulantes hubieran perecido. Tambi¢n posteriormente
(20 Diciembre 1912), al regresar de un voltejeo por aquella costa.con
n balandro de su propiedad y en compaiifa de sus dos hermanos, una
racha de viento lo volcé, yéndose a pique; pero su hermano mayor no
sabia nadar, y Gorostidi le sostuvo con sumo trabajo a flote mientras
acudieron en su socorro. Tampoco quiso entonces que se le propusiese
para recompensa alguna, pareciéndole vergonzoso darle al acto realiza-
do el menor valor.

» Sin embargo, este suceso, al que ¢l valiente joven no daba impor-
tancia, fué la causa determinante de su muerte, pues cntonces contrajo
la terrible enfermedad, que en forma progresiva fu¢ restandole fuerzas,
al paso que se evidenciaban el temple de su espiritu y su resignacion
admirable, con pleno conocimiento, hasta su utimo suspiro.

» Por los datos que anteceden, comprenderin nuestros consocios
cuan profunda habri sido y es la pena que sentimos todos los que a
Juan Maria Gorostidi pudimos apreciar, al verle desaparecer. Y si tan
profundo es nuestro sentimiento, jcudl serd el de sus ya para siempre
desgraciados padres!

» Dios les conceda toda la resignacion v fortaleza que les deseamos,



REVISTA VASCONGADA 337

y acepten, como un minimo consuelo, el carifioso tributo y modesto
homenaje que en estas paginas rendimos a la llorada memoria del ex-
cepcional Inspector y meritisimo joven que de Dios goza. »

*
* 3k

Poco hemos de afiadir a lo escrito por el Sr. Novo; sin embargo,
especial mencion merece la campaia tenaz y dura que sostuvo siempre
en pro del puerto de Guetaria mucho antes de que determinadas per-
sonalidades se ocuparan del mismo (y sobre esto tenfa preparado un
interesante trabajo) (1), llevado a ello del carifio que siempre profesd
a la patria de sus antepasados, trabajos que, no obstante diferencias, tal
vez irreductibles, de opiniones politicas, acogid en sus columnas con
gran afecto siempre, La Voz de Guipiizcoa.

La muerte sorprendié a nuestro querido amigo cuando publicaba
un trabajo sobre las lenguas eslavas, y cuando después de organizar las
estaciones de salvamento de naufragos de Ceuta, Tarifa y Algeciras, se
preparaba a andloga misién en Larache y Arzila.

Contraida por Juan de Gorostidi la enfermedad que tan triste fin
ha tenido en Alemania (donde permanecié de 1904 a 1907), ni los
cuidados de su familia, ni los auxilios de la ciencia han sido bastantes
a evitar el funesto desenlace, ya previsto por los que bien le querian
con anterioridad a la fecha en que ocurrio, sin que creamos que en ello
tuviera mayor influjo la mar, con cuyas aguas estaba harto familiariza-
do Gorostidi, como demostrd sobradamente, entre otras ocasiones, con
tiempo duro y mar gruesa, en la conduccién del salvavidas de Lira a
Corcubién y de su balandro de Bilbao a Guetaria, recalando en Lequei-
tio obligado por el temporal, viaje en el que le acompaii6 el bravo pa-
tron del bote de salvamento de Portugalete, que quedd admirado del
valor sereno y frio del joven inspector, cuya pérdida es tan sensible
para la Sociedad Espaiiola de Salvamento de Naufragos, y para su des-
consolada familia a cuyo pesar s une la Fuskar-Erria interpretando
ast fielmente el sentir del pafs guipuzcoano, que poco a poco, pero con
desgraciada persistencia ve perder jlo que es muy triste!, sus viejos ada-
lides; pero ve perecer jlo que es mis triste! aquellos jovenes, de sus
entranas nacidos, en los que podia fundar grandes esperanzas que la
muerte impide lleguen a poder ser fecundas realidades.

B E.

(1) Que si las circunstancias lo exigieren no faltara quien lo publique.
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os perdidas irreparables nos han amargado estos dias. Dos colabo-
D radores que honraron tantas veces las paginas de esta Revista
desaparecen del mundo de los vivos.

Eugenio Gabilondo, el humorista donostiarra que con tan sugesti-
vos colores describia las cldsicas costumbres donostiarras, ya no alegrara
nuestra prosa con sus festivas ocurrencias.

Julidn Salazar, con sus grandes conocimientos en la ciencia del mar,
no ilustrar los problemas pendientes hoy de urgente solucion.

En numeros sucesivos rendird la EuskaL-ERRIa ¢l debido homenaje
4 su memoria, hoy nos limitamos a lamentar su pérdida dolorosa, y a

expresar a las familias dolientes nuestro sentido pesar.

Hemos recibido una resefia del Euskalzaleen bilzarra, de la reunion
que celebran anualmente 1os vascofilos de la region francesa. La Junta
de este ano se ha verificado en la ideal villa de Guetari, con ¢xito en
extremo satisfactorio. En el proximo mimero publicaremos la resena
que al efecto hemos recibido. Hoy sélo nos queda espacio para felicitar

cordialmente a los reunidos en la interesante Asamblea.
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